HS 6055
Flexotrim Elektro Heckenschere

Elektrické niizky na zivé ploty
Elektrické noznice na zivé ploty

GebraUChsanweisung - Originalbetriebsanleitung
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen!

Navod k pOUiltll - Preklad pavodniho navodu k pouZiti
Pfed pouzitim je nutné si pfecist ndvod k pouziti!

Navod na obsluhu - prekiad pdvodného navodu na pouZitie
Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na obsluhu.
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Zadni rukojet (1) a oto¢néa rukojet (2)
s bezpe¢nostnim spinacem
Ochranny stit

Privodni kabel s vidlici
Bezpecénostni noZova lista
Protindrazova ochrana

Zajisténi otocné rukojeti
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Hinterer Handgriff(1) und Drehgriff (2) mit
Sicherheitsschalter

Schutzschild

Netzleitung mit Stecker
Sicherheitsmesserbalken

AnstoRschutz

Verriegelung Drehgriff
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Zadné rukovat (1) a otoéna rukovat (2)
s bezpeénostnym spinacom

Ochranny $&tit

Sietovy kabel so zastrckou
Bezpecnostna nozova lista

Ochrana pred narazom

Blokovanie oto¢nej rukovéte




Abbildung und Erklarung der Piktogramme
Vyobrazeni a vysvétleni piktogram
Vyobrazenie a vysvetlenie piktogramov
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Augen- und Gehorschutz tragen!

Warnung!

Gebrauchsanweisung lesen!

Dieses Elektrowerkzeug nicht dem Regen aussetzen

Bei Beschadigung oder Durchschneiden der Anschlussleitung sofort Stecker ziehen!

Vorsicht! Verletzungsgefahr, scharfes Schneidmesser!

Achtung Umweltschutz! Dieses Gerat darf nicht mit dem Hausmiill/Restmiill entsorgt werden. Das Altgerat nur in
einer offentlichen Sammelstelle abgeben.
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Ccz
Pouzivejte ochranné bryle a chranice sluchu!
POZOR!
Prostuduijte si ndvod k pouziti!
Elektricky pfistroj nepouzivejte za desté nebo za mokra!
Pfi poskozeni nebo profiznuti elektrického kabelu odpojte stroj od sité!
Pozor! Riziko poranéni od ostrych nozu!
Pozor! Ochrana Zivotniho prostfedi! Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim/ komunalnim odpa-
dem. Vyslouzily pfistroj je zapotfebi odevzdat ve sbérné, zabyvajici se ekologickou likvidaci odpadu.
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Pouzivajte ochranné okuliare a chrani€e sluchu

POZOR!

Precitajte si navod na pouzitie

Nepouzivajte elektricky pristroj za dazd'a alebo ak je mokro!

Pri poSkodeni elektrického kabla odpojte stroj od siete!

Pozor! Riziko poranenia od ostrych nozov!

Pozor! Ochrana Zivotného prostredia! Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolo¢ne s komunalnym odpadom.
Vysluzily pristroj je potrebné odovzdat v zberni zaoberajlicou sa ekologickou likvidaciou odpadu.
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Elektro-Heckenschere

Verehrter Kunde,

um eine zuverlassige Inbetriebnahme zu gewahrleisten, haben wir diese Gebrauchsanweisung geschaffen. Wenn Sie
die folgenden Hinweise beachten, wird ihr Geréat stets zu Ihrer Zufriedenheit arbeiten und eine lange Lebensdauer
besitzen.

Unsere Gerate werden vor der Serienherstellung unter hartesten Bedingungen erprobt und wahrend der Fertigung
standigen Kontrollen unterzogen. Dies gibt uns die Sicherheit und Ihnen die Gewabhr, stets ein ausgereiftes Produkt
zu erhalten.

Im Interesse der technischen Weiterentwicklung sind Konstruktions- und Ausfiihrungsanderungen vorbehalten.

Technische Daten

Modell HS 6055 Flexotrim
Nennspannung V~ 230-240
Nennfrequenz Hz 50

Nennleistung W 600
Schnittbewegungen min-’' 3.200

Schnittlange mm 550

Schnittstarke mm 22

Gewicht kg 4,0
Schalldruckpegel Lpa  dB(A) EN 60745 85 K=3,0 dB(A)
Vibration m/s> EN 60745 <25 K=1,5m/s?

Technische Anderungen bleiben vorbehalten.
Schutzklasse I/DIN EN 60745/VDE 0740 [0l
Funkentstort nach EN 55014, EN 61000-3-2, 61000-3-3.

Die Gerate sind nach den Vorschriften gemal EN 60745-1 und EN 60745-2-15 gebaut und entsprechen den Vor-
schriften des Produktsicherheitsgesetzes.
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Allgemeiner Sicherheitshinweis

Angaben zur Gerduschemission gemal Produktsicher-
heitsgesetz (ProdSG) bzw. Maschinenrichtlinie: Der
Schalldruckpegel am Arbeitsplatz kann 80dB (A) Uber-
schreiten. In dem Fall sind SchallschutzmaRnahmen
fir den Bediener erforderlich (z.B. Tragen eines Gehor-
schutzes).

Bitte beachten Sie: Dieses Gerat darf in Wohnge-
bieten nach der deutschen Maschinenlarmschutz-
verordnung vom September 2002 an Sonn- und
Feiertagen sowie an Werktagen von 20:00 Uhr bis
7:00 Uhr nicht in Betrieb genommen werden.

Beachten Sie zusatzlich auch die landesrechtli-
chen Vorschriften zum Larmschutz.

Jeder Betrieb von Heckenscheren ist mit Unfallgefahren
verbunden. Beachten Sie deshalb die entsprechenden
Unfallschutzvorschriften.

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fir
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Be-
eintrachtigungen der Maschine und anderer Sachwerte
entstehen.

Achtung: Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende grundsétzlichen Sicherheits-
malinahmen zu beachten. Lesen und beachten Sie alle
diese Hinweise, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug be-
nutzen. Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie
bestimmungsgemaR, sicherheits und gefahrenbewuf3t
unter Beachtung der Gebrauchsanweisung benutzen !
Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit beeintrach-
tigen kdnnen, umgehend beseitigen (lassen)!

Diese Maschine kann ernsthafte Verletzungen verursa-
chen. Lesen Sie sorgféltig die Ge-brauchsanweisung
zum korrekten Umgang, zur Vorbereitung, zur Instand-
haltung, zum sachgeméaRen Gebrauch der Heckensche-
re. Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit der
Maschine vertraut und lassen Sie sich auch praktisch
einweisen.

Verwendungszweck

Die Maschine ist ausschlieBlich zum Schneiden von
Hecken bestimmt. Eine andere oder dartber hinausge-
hende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman. Fur
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller /
Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender. Zur
bestimmungsgemaRen Verwendung gehdrt auch das
Beachten der Gebrauchsanweisung und die Einhaltung
der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Die Gebrauchsanweisung standig am Einsatzort der
Maschine griffbereit aufbewahren!

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

& und Anweisungen. Versdumnisse bei der Ein-
haltung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefdahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wah-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iiber
das Gerét verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Geraten. Unverédnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kiihlschranken. Es besteht ein erh6htes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie das Gerdt von Regen oder Nisse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektro-
werkzeug erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéangen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschédigte oder verwickelte Kabel erh6hen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungska-
bel, die auch fiir den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung eines fiir den Au3enbereich
geeigneten Verldngerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.
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f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges, verrungert das Risiko von Verletzungen.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieRen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie
beim Tragen des Elektrowerkzeuges den Finger
am Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlief3en, kann dies zu
Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Gerat einschalten.
Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Geriéteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung.

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und hal-

ten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch

kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwartete

Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie

keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie

Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich

bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck

oder lange Haare kénnen von sich bewegenden

Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und auffangeinrichtun-
gen montiert werden konnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Das Verwenden die-
ser Einrichtungen verringert Gefédhrdungen durch
Staub.

f
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4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerk-

zeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie
fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektro-
werkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahr-
lich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehdrteile
wechseln oder das Gerat weglegen. Diese Vor-
sichtsmalBnahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisung nicht gelesen haben. Elektrowerk-
zeuge sind geféhrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Geréteteile

einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,

ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile
vor dem Einsatz des Gerates reparieren. Viele

Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten

Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-

ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit

scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

d) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféahrlichen Situationen fiihren.

f
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5) Service

a) Lassen Sie das Gerdt nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original- Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerétes erhalten bleibt.

6) Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren:

DE-4

Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser
fern. Versuchen Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemm-
tes Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Gerit.
Ein Moment der Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren Verletzungen fiih-
ren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei still-
stehendem Messer. Bei Transport oder Aufbe-
wahrung der Heckenschere stets die Schutzab-
deckung aufziehen. Sorgféltiger Umgang mit dem
Geriét verringert die Verletzungsgefahr durch das
Messer.

Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich fern.
Wéhrend des Arbeitsvorgangs kann das Kabel im
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Geblisch verdeckt sein und versehentlich durch-
trennt werden.

- Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflichen, da das Schneidmesser in Beriih-
rung mit dem eigenen Netzkabel kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit einer span-
nungsfiihrenden Leitung kann metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fiihren.

- Die Heckenschere darf nur mit beiden Handen
gefiihrt werden.

- Vor dem Einsatz des Gerédtes Arbeitsfliche von
Fremdkorpern befreien und wahrend des Arbei-
tens auf Fremdkorper (z.B. Drahtzdune) achten!

- Schere nicht bei Regen und nicht zum Schneiden
nasser Hecken benutzen. Gerét nicht mit Was-
ser abspritzen. Keine Hochdruckreiniger oder
Dampfstrahler zur Reinigung verwenden.

- Nach den Bestimmungen der landwirtschaftli-
chen Berufsgenossenschaften diirfen nur Per-
sonen liber 17 Jahren Arbeiten mit elektrisch
betriebenen Heckenscheren allein ausfiihren.
Unter Aufsicht Erwachsener ist dies fiir Personen
ab 16 Jahren zulassig.

- Wir empfehlen, die Steckdose durch einen Feh-
lerstromschutzschalter mit einem Fehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA abzusichern oder bei
Anschluss des Elektrowerkzeuges einen solchen
zwischenzuschalten. Nahere Auskiinfte gibt der
Elektroinstallateur.

- Wir empfehlen, sich bei erstmaligem Gebrauch
der Heckenschere neben dem Lesen der Ge-
brauchsanweisung auch praktisch in den Ge-
brauch des Gerates einweisen zu lassen.

- Immer dafiir sorgen, dass alle Schutzeinrichtun-
gen und Handgriffe angebracht sind.

- Niemals versuchen, eine unvollstindige Maschi-
ne zu benutzen oder eine, die mit einer nicht
genehmigten Anderung versehen ist.

- Machen Sie sich vertraut mit lhrer Umgebung
und achten Sie auf moégliche Gefahren, die Sie
wegen des Maschinenldarms vielleicht nicht ho-
ren kdnnen.

- Vermeiden Sie den Gebrauch der Heckenschere
bei schlechten Wetterbedingungen, besonders
wenn Gefahr eines Gewitters besteht.

Anschluss des Gerétes (Abb. 1-2)

Die Maschinen kénnen nur an Einphasen-Wechselstrom
betrieben werden. Sie sind schutzisoliert nach Klasse
I VDE 0700 und CEE 20 und kénnen deshalb auch an
Steckdosen ohne Schutzleiter angeschlossen werden.
Achten Sie aber vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netz-spannung mit der auf dem Leistungsschild ange-
gebenen Betriebsspannung ubereinstimmt!

Mindestquerschnitt der Verlangerungsleitung: 1,5 mm?

 Kabelhalter durch Druck auf die Taste X (Abb. 1) nach
aussen schwenken.

« Eine Schlaufe der Verlangerungsleitung zur Zugentlas-
tung durch die Offnung im Griff stecken. Kabelhalter
loslassen. Er schwenkt durch Federkraft wieder nach
innen.

» Nach der Arbeit, Kabelhalter durch Druck auf die Taste
(Abb. 1) nach aussen schwenken und Leitung heraus-
ziehen.

Anweisung zum Gebrauch

Schere nicht bei Regen und zum Schneiden nasser
Hecken verwenden!

Das Kabel der Heckenschere und seine Verbindungen
sind vor jedem Gebrauch auf sichtbare Mangel zu prifen
(Stecker gezogen). Mangelhafte Kabel nicht benutzen.

Handschuhe:

Zum Gebrauch der Heckenschere sollten Sie unbedingt
Arbeitshandschuhe tragen.

Ein- und Ausschalten der Heckenschere (Abb. 3)

Zum Einschalten der Heckenschere nehmen Sie bitte
einen sicheren Stand ein. Diese Heckenschere hat eine
2- Hand- Sicherheitsschaltung. Zum Einschalten der
Heckenschere muss die Schalterleiste im Handgriff (A)
gedriickt sowie der Drehgriff (B) um ca. 45°nach hinten
gedreht werden. Zum Ausschalten lassen Sie beide
Schalter wieder los. Der Motor schaltet bereits bei Los-
lassen einer der beiden Schalter ab.

Einstellung des Drehgriffs (Abb. 3-5)

Zur Arbeitserleichterung ist die Heckenschere mit einem
neuartigen drehbaren Griff ausgestattet, welcher sowohl
in 3 verschiedene Positionen fest eingestellt werden
kann (rechts, links und Normalposition), oder der auch
fir eine komfortable Arbeitsweise stufenlos wahrend der
Arbeit schwenkbar ist. Der Zweck dieser Vorrichtung be-
steht darin, dass besonders fiir den Schnitt in vertikaler
Richtung die Heckenschere jeweils in der ergonomisch
glnstigsten Position gefiihrt werden kann und einer
vorzeitigen Ermiidung des Anwenders vorgebeugt wird.

Zum Einstellen des Griffes in eine der 3 feststehenden
Positionen verfahren Sie bitte wie folgt:

Schalter (A) loslassen. Roten Verriegelungsknopf (C)
(Abb. 3) driicken. Der vordere Griff wird dadurch entrie-
gelt und kann nun in die gewiinschte Position gedreht
werden (Abb. 4). In einer der gewiinschten Endpositio-
nen rastet der Knopf (C) wieder ein und sichert den Griff
gegen unbeabsichtigtes Verdrehen.

Fir eine komfortablere Arbeitsweise kann der Drehgriff
auch stufenlos geschwenkt werden. Driicken Sie dazu
entweder den roten Verriegelungsknopf (C) und halten
Sie diesen gedriickt. Die Heckenschere kann nun wah-
rend der Arbeit bequem in alle Richtungen geschwenkt
werden.

Zur Erhéhung der Sicherheit bei der Bedienung des
Drehgriffes wird der Antrieb des Schermessers in weni-

DE-5



DE | Gebrauchsanweisung

ger als 0,1 Sekunden ausgeschaltet, sobald Sie entwe-
der den Schalter am Handgriff(A) oder die rote Schalt-
leiste am Drehgriff (B) loslassen. Damit ist gewahrleistet,
dass die Heckenschere nur betriebsbereit ist , wenn sich
beide Hande an den Haltegriffen befinden und gleich-
zeitig beide Schalter betatigt werden. Die Gefahr einer
Verletzung wird dadurch - in Verbindung mit der extrem
kurzen Nachlaufzeit - wirkungsvoll unterbunden.

Wartung

Vor allen Arbeiten an der Maschine stets den Stecker
aus der Steckdose ziehen!

Wichtig: Nach jedem groReren Einsatz der Hecken-
schere sollten die Messer gereinigt und eingedlt werden.
Dadurch wird die Lebensdauer des Gerates entschei-
dend beeinfluRt. Beschadigte Schneideinrichtungen sind
sofort sachgemal instandzusetzen. Reinigen Sie die
Messer mit einem trocknen Tuch bzw. bei starker Ver-
schmutzung mit einer Burste. Vorsicht: Verletzungs-
gefahr. Das Eindlen der Messer sollte mdglichst mit
einem umweltfreundlichen Schmiermittel vorgenommen
werden. (Bild 6)

Scharfen der Messer

Die Messer sind weitgehend wartungsfrei und missen
bei bestimmungsgemaRer Anwendung nicht nachge-
scharft werden. Das Messer kann vom Anwender nicht
fachgerecht ausgetauscht werden, ohne das Geréat zu
offnen und in die Sicherheitskonfiguration einzugreifen.
Ein Austausch der Messer kann deshalb nur durch eine
Fachwerkstatt erfolgen.

Auswechseln der Messer

Nur ein fachgerechtes Einsetzen der Messer garantiert
den einwandfreien Betrieb der Heckenschere. Das
Auswechseln der Messer darf deshalb nur von einer
Fachwerkstatt vorgenommen werden.

Halten der Heckenschere zum Gebrauch (Abb.
4 und 8)

Mit diesem Werkzeug kénnen Sie schnell und bequem
Busche, Hecken und Straucher schneiden. Um beim
Arbeiten mit der Heckenschere die ergonomisch giins-
tigste Halteposition zu erreichen ist bei Kopfschnitt der
vordere drehbare Haltegriff in die senkrechte Position
(0°) und bei Seitenschnitt - je nach Schnittrichtung- in die
85° Position zu stellen (Abb.4)

Schneiden von Hecken

- junge Triebe schneiden Sie am besten mit einer Sen-
senbewegung.

- altere, starkere Hecken schneiden Sie am besten mit
einer Sagebewegung.

- Aste, welche zu dick fiir die Schneidmesser sind, soll-
ten mit einer Sage geschnitten werden.

- die Seiten einer Hecke sollten nach oben hin verjliingt
geschnitten werden.

Um eine gleichbleibende Hohe zu erreichen
- eine Richtschnur auf die gewlinschte Hohe spannen.
- gerade Uber diese Linie schneiden.

Sorgen Sie immer fir einen sicheren Stand, damit ein
Abrutschen verhindert und eventuelle Verletzungen aus-
zuschlieRen sind. Halten Sie die Schermesser immer
vom Korper weg.

Optimale Sicherheit

Durch die 5 Komponenten 2-Hand- Sicherheits-
schaltung, Messer-Schnellstop, Schutzschild, Si-
cherheitsmesserbalken und AnstoBschutz ist die
Heckenschere mit optimalen Sicherheitselementen
ausgestattet.

Achtung!

Stellen Sie wahrend des Arbeitens mit der He-
ckenschere fest, dass Sicherheitsfunktionen,
wie die 2-Hand-Schaltung oder der Schnell-
stopp nicht gewahrleistet sind, dann beenden
Sie unverziiglich lhre Arbeit und fitlhren das
Gerat einer autorisierten Fachwerkstatt zwecks
Reparatur zu!

2-Hand-Sicherheitsschaltung (Abb.3)

Zum Einschalten der Heckenschere muss die Schal-
terleiste im Handgriff (A) gedrickt sowie der Drehgriff
(B) um ca. 45° nach hinten gedreht werden. Zum
Ausschalten lassen Sie beide Schalter wieder los. Der
Motor schaltet bereits bei Loslassen einer der beiden
Schalter ab.

Messer-Schnellstop

Zur Vermeidung von Schnittverletzungen stoppt das
Messer nach Loslassen eines der beiden Schaltelemen-
te in ca. 0,1 Sekunden.

Sicherheitsmesserbalken (Abb. 7)

Das vom Messerbalken um 8 mm zuriickgesetzte
Schneidmesser vermindert die Verletzungsgefahr durch
unbeabsichtigte Kérperberthrung.

AnstoRschutz (Abb. 9)

Die Uberstehende Fiihrungsschiene verhindert beim
AnstoRBen an einen festen Gegenstand (Wand, Boden
usw.), dass unangenehme Schlage (RiickstoBmomente
der Messer) auf den Bedienenden auftreten.

Getriebeschutzelement

Wenn sich feste Gegenstadnde in den Schneidmessern
verklemmen und dadurch den Motor blockieren, Ma-
schine sofort ausschalten. Stecker aus der Steckdose
ziehen, Gegenstand entfernen und weiterarbeiten. Bei
dem Gerét ist eine Uberlastsicherung eingebaut, welche
bei Messerblockierung das Getriebe vor mechanischen
Schéaden schitzt.
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Aufbewahren der Heckenschere nach dem
Gebrauch

Die Heckenschere muss so aufbewahrt werden,
dass sich niemand an den Schermessern verletzen
kann!

Wichtig: Nach jedem Gebrauch sollten die Messer
gereinigt und eingedlt werden (siehe auch Abschnitt
Wartung). Dadurch wird die Lebensdauer des Gerates
entscheidend beeinflusst. Das Eindlen sollte mdglichst
mit einem umweltfreundlichen Schmiermittel, z. B. Servi-
cespray vorgenommen werden. Danach stecken Sie die
Heckenschere mit den Messern in den Kécher.

Reparaturdienst

Der Service erfolgt tiber die Firma Mountfield, deren Laden,
spezialisierten Dienstleistern und tber deren Handler.
Die Adresse und Telefonnummer der nachstgelegenen
Servicewerkstatt finden Sie in der Garantiekarte, im
Telefonbuch ,Gelbe Seiten” unter ,Garten-Werkzeuge
und Maschinen®, auf der Webseite: www.mountfield.cz /
Service-Center oder in ihrem Katalog.

Entsorgung und Umweltschutz

Wenn |hr Gerat eines Tages unbrauchbar wird oder Sie
es nicht mehr bendtigen, geben Sie das Gerat bitte auf
keinen Fall in den Hausmill, sondern entsorgen Sie
es umweltgerecht. Geben Sie das Gerét bitte in einer
Verwertungsstelle ab. Kunststoff- und Metallteile kénnen
hier getrennt und der Wiederverwertung zugefiihrt wer-
den. Auskunft hierzu erhalten Sie auch in Ihrer Gemein-
de- oder Stadtverwaltung.

Gewabhrleistung- und Garantiebedingungen

Fir dieses Elektrowerkzeug leisten wir unabhangig von
den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kaufvertrag
gegeniiber dem Endabnehmer wie folgt Garantie:

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit der
Ubergabe die durch Originalkaufbeleg nachzuweisen
ist. Bei kommerziellem Einsatz sowie Verleih reduziert
sich die Garantiezeit auf 12 Monate. Ausgenommen
von der Garantie sind VerschleiRteile und Schaden die
durch Verwendung falscher Zubehdrteile, Reparaturen
mit Nichtoriginalteilen, Gewaltanwendungen, Schlag und
Bruch sowie mutwillige Motorlberlastung entstanden
sind. Garantieaustausch erstreckt sich nur auf defekte
Teile, nicht auf komplette Gerate. Garantiereparaturen
dirfen nur von autorisierten Werkstatten oder vom
Werkskundendienst durchgefiihrt werden. Bei Fremdein-
griff erlischt die Garantie.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten
des Kaufers.

q3

Wir, Mogatec GmbH, Im Grund 14, D-09430 Drebach,
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Hecken-
scheren HS 6055 Flexotrim, auf die sich diese Erkla-
rung bezieht, den einschlagigen Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der EG-Richtlinien 2006/42/EG
(Maschinenrichtlinie), 2004/108/EG (EMV-Richtlinie) und
2000/14/EG (Gerauschrichtlinie) entspricht. Zur sachge-
rechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurden
folgende Normen und/oder technische Spezifikation(en)
herangezogen:

DIN EN 60745-1 (VDE 0740-1):2010-01

EN 60745-1:2009

DIN EN 60745-2-15 (VDE 0740-2-15):2010-09

EN 60745-2-15:2009+A1:2010

DIN EN ISO 14121-1:2007; EN ISO 14121-1:2007
EN 55014-1:2006+A1:2009

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Der ,,Drehgriff“ dieser Heckenschere wurde beurteilt
nach der Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG anhand ei-
ner Risikobewertung nach DIN EN ISO 12100:2011-03;
EN ISO 12100:2010

gemessener Schallleistungspegel
garantierter Schallleistungspegel

EG-Konformitatserklarung

96,3 dB(A)
97,0 dB (A)
Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang V /
Richtlinie 2000/14/EG

Das Baujahr ist auf dem Typschild aufgedruckt und zusétzlich anhand
der fortlaufenden Seriennummer feststellbar.

Mdinster, 26.11.2011

G, VL/\/kOFT

Gerhard Knorr, Technische Leitung Ikra GmbH
CE-Konformitatsbevollmachtigter Mogatec GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Minster
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Elektrické nGzky na Zivy plot

Predmluva k navodu k pouziti

Tento navod k pouziti ma ulehéit poznani pfistroje, jakoz i vyuziti jemu odpovidajicich moznosti nasazeni. Navod k
pouziti obsahuje dllezité informace, jak pfistroj odborné a hospodarné vyuzivat, a tim se vyvarovat Uraz(im, vyhnout
se opravam a prostojim a zvysit spolehlivost a zivotnost pfistroje.

Navod k pouziti musi byt pokazdé k dispozici béhem pouzivani pfistroje.

Navod k pouZiti si musi precist a dodrzovat kazda osoba, ktera byla povérena praci s pfistrojem, jako napf. ovladanim
pfistroje, Udrzbou anebo dopravou pfistroje.

Kromé& navodu k pouZiti se v zemi pouZiti, jakoZ i na misté nasazeni platnych a zavaznych pravidel pfedchazeni
Urazum, musi dodrZovat i uznana odborné-technické pravidla pro bezpe¢nou a odbornou praci, jakoz i bezpecnostni
predpisy patfi¢nych cechovnich spolku.

Technické parametry

Model HS 6055 FlexoTrim
Jmenovité napéti V-~ 230

Jmenovita frekvence Hz 50

Jmenovity prikon W 600

Pocet stfihd za minutu min”’' 3.200

Délka noZové listy mm 550

Zubova mezera mm 22

Hmotnost kg 4,0

Hladina akustického tlaku Lpp EN 60745  dB(A) 85 K=3,0 dB(A)
Hladina zrychleni vibraci EN 60745 m/s? <25 K=15m/s?

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné zmény v technickém provedeni stroje.
Ochranna tfida II/DIN EN 60745/VDE 0740 [T]
Réadiové ruseni odpovida normé EN 55014, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

Plotové nlzky jsou konstruovany podle nejnovéjsich predpisti EN 60745-1a EN 60745-2-15 a zcela odpovidaji jak
predpistim tykajicich se bezpecnosti prace se stroji, tak i hygienickym pozadavkium evropskych smérnic.
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VSeobecné bezpecénostni pokyny

Zakladniinformace o hlu€nosti stroje: hladina akustického
tlaku v misté obsluhy muize pfi praci dosahnout az
80 dB(A). V takovém pfipadé se doporucuje pouzivat
osobni ochranné pomucky na ochranu sluchu (napf.
chranice sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku! Dodrzujte pfi uvedeni do
provozu regionalni predpisy.

VSeobecné bezpecnostni pokyny:

Pouzivani plotovych nuzek je vzdy spojeno

s ur€itym rizikem. Vénujte proto pozornost

pfislusnym bezpeénostnim predpistim.
Stroj byl vyroben podle nejnovéjsi technologie a platnych
bezpecnostnich opatfeni. Pfesto pfi jeho pouzivani
muizZe dojit k nehodé obsluhujiciho nebo dalSich osob,
poskozeni stroje ¢i dalSich pfedmétd.
Upozornéni: Pfi pouzivani elektrickych stroju je treba
dbat nasledujicich bezpeénostnich opatfeni a tak
predejit Urazu elektrickym proudem, poranéni nebo
vzniku pozaru. Pred pouZitim elektrického stroje si
prectéte vSechny pokyny a postupujte podle nich. Tyto
bezpeénostni pokyny dobfe ulozZte.
Stroj pouzivejte pouze tehdy, je-li v bezvadném
technickém stavu, pro pfedepsané UGcely, j. pro stfihani
zivych plotl a kefll, podle bezpeénostnich pokynt a
tohoto navodu. Jakoukoliv poruchu, ktera by mohla
snizit bezpecnost, okamzité odstrante nebo nechte
odstranit.

Tento stroj muze zpusobit vazna zranéni, proto si
peclivé prectéte navod k pouziti, abyste se seznamili se
spravnym zachazenim, pfipravou, tdrzbou a pouzivanim
elektrickych nizek. Pfed prvnim pouzitim se se strojem
fadné seznamte a nechte si jej téz prakticky predvést.

Urcéeni stroje

Stroj je uren vyluéné ke stfihani kefl a zivych plota.
Jakékoliv jiné pouzivani neni povazovano za vhodné.
Vyrobce/dodavatel proto neru¢i za $kody zpUsobené
nespravnym uzivanim. Riziko za takto vzniklou $kodu
nese pIné uzivatel.Spravné uzivani stroje zahrnuje
i dodrzovani pokynt v navodu a instrukci, tykajicich se
udrzby a prohlidek.

Po dobu pouzivani stroje meéjte navod k pouziti vzdy
po ruce!

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro
elektrické naradi

POZOR! Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynt muize mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké zranéni.
Nize uvadény pojem ,elektrické naradi“ se vztahuje na
elektrické naradi napajené z elektrické sité (se sitovym
kabelem) a elektrické naradi napajené z akumulatoru
(bez sitového kabelu).

TYTO POKYNY S| DOBRE USCHOVEJTE.

1) Pracovni prostor

a) Svhj pracovni prostor udrzujte vzdy Ccisty
a uklizeny. Neporddek a neosveétlené casti
pracovniho prostoru mohou vést k drazim.

b) S pfistrojem nepracujte v prostiedi s
nebezpeéim vybuchu, ve kterém se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
naradi vytvari jiskry, které by takovy prach nebo
pary mohli zapalit.

c) Vprabéhu pouzivani elektrického naradi udrzujte
déti a jiné osoby v bezpecné vzdalenosti. Pri
odvrdceni mizZete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
nafadi musi odpovidat sifové zasuvce.
Nikdy jakymkoli zpusobem neupravujte
vidlici. Spolec¢née s pfistroji, které maji ochranné
uzemnéni, nepouZivejte Zadné zasuvkové
adaptéry. Nepozmenéné vidlice a vhodné zasuvky
snizuji riziko zasahu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy
jako rourami, topenim, kamny a lednicemi.
ZvySené riziko zasahu elektrickym proudem v
pripadé uzemnéni Vaseho téla.

c) Pristroj nevystavujte desti. Vniknuti vody
do elektrického pristroje zvysuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

d) Kabel nepouzivejte na jiné ucely, nez ke kterym
je uréeny, pristroj za kabel nenoste, nezavésujte
ani nevytahuijte vidlici ze sité tahanim za kabel.
Chrante kabel pfed vysokymi teplotami, oleji,
ostrymi hranami a pohyblivymi dily pfistroje.
Poskozené nebo zkroucené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

e) Pokud s elektrickym pfristrojem pracujete
venku, pouzivejte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou pro praci venku schvalené.
Pouzivani prodluZovacich kabeld, které jsou
vhodné k pouZivani venku, sniZuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

f) Pokud se neda vyhnout pouziti elektrického
nafadi ve vlhkém prostfedi, pouzivejte
napajeni chranéné proudovym chraniéem
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci urazu
elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a k praci s elektrickymi pfistroji pfistupujte
s rozmyslem. Pfistroj nepouzivejte, jste-li
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
Iékt. Maly okamzik nepozornosti pfi pouZivani
pristroje muze mit za nasledek vazna zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné vybaveni a vidy
ochranné bryle. Pouzivani osobniho ochranného
vybaveni jako protiprachové masky, protiskluzové
pracovni obuvi, ochranné prilby nebo ochrany
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sluchu, podle druhu a pouZiti elektrického pristroje,
sniZuje riziko poranént.

c) Zabrante nahodnému spusténi pfistroje. Pfed
zapojenim vidlice do zasuvky zkontrolujte, zda
je vypinaé v poloze ,,VYP“ (OFF). Pokud pfistroj
prenasite s prstem na spinaci a nebo zapnuty
pristroj pripojite na sit, muZete si privodit zranéni.

d) Pfed zapnutim pfristroje odstrante nastavovaci
nastroje a nebo klice. Nastroj a nebo kli¢, ktery
zUstane v otoc¢né Casti pfistroje, miZe zpusobit
zranéni .

e) Nepfecenujte se. Dbejte vzdy na stabilni postoj
a vzdy udrzujte rovnovahu. Tak budete moct
pfistroj v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

f) Pouzivejte vhodné oblec¢eni. Nenoste zadné
volné obleceni nebo ozdoby. Viasy, obleceni
a obuv drzte v bezpec¢né vzdalenosti od
pohyblivych dili. Volné obleceni, ozdoby a nebo
dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily pristroje
zachycené.

g) Pokud je mozné namontovat zafizeni k odsavani
prachu nebo zachytna zafizeni, presvédcte se,
zda jsou tato pfipojena a spravné pouzita.
Pouzivani téchto zafizeni sniZuje ohroZeni
prachem.

4) Pouzivani a osetfovani elektrického naradi

a) Nepretézujte pristroj. Ke své praci pouzivejte
k tomu uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete v uvedeném
vykonovém rozsahu pracovat lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zzadné elektrické naradi, u kterého
je poskozeny vypina€. Elektricky pristroj, ktery
nejde zapnout nebo vypnout, je nebezpecny a
musi byt opraveny.

c) Pfed nastavovanim pfistroje, vymeénou
pfisluSenstvi nebo odloZenim pfistroje vzdy
vytahnéte vidlici ze zasuvky. Timto opatfenim
zabranite nechténému spusténi pristroje.

d) Pokud elektrické naradi nepouzivate, drzte
ho mimo dosah déti. Nenechte pracovat s
pfistrojem osoby, které s nim nejsou seznamené
nebo které necetly tyto pokyny. Elektrické naradi
je nebezpec¢né, pokud ho pouzivaji nezkuSené
osoby.

e) Pristroj dukladné osetfujte. Kontrolujte, zda
pohyblivé éasti pfistroje bezchybné funguji a
nezadrhavaiji se, zda dilce nejsou zlomené nebo
tak poskozené, Zze by mohly mit negativni vliv na
funkci pfistroje. Pfed pouzitim pfistroje nechte
poskozené dily opravit. Mnohd nehoda ma svou
pricinu ve spatné udrZovaném elektrickém naradi.
Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Dikladné
oSetfované rezné nastroje s ostrymi ostfimi se
méné zadrhavaji a nechaji se lépe vodit.

g) Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi,
nahradni nastroje atd. ve smyslu téchto pokynt

a tak, jako je to pro tento specialni typ pfistroje

pfedepsané. Respektujte pfFitom pracovni

podminky a provadény druh éinnosti. PouZiti

f
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elektrického naradi k jinym jako uréenym ucelim
miZe vést ke vzniku nebezpecnych situaci.

5) Servis

a) Pristroj nechte opravovat jenom kvalifikované-
mu personalu a pouze s pouzitim originalnich
nahradnich dild. Tim bude zarucené, Ze bezpec-
nost pristroje ztstane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro nlzky na zivé ploty:

- VsSechny casti téla drzte v bezpe¢né vzdalenosti
od stiihaciho noze. Nepokousejte se odstrafovat
ostfihany material pfi bézicim nozi nebo stiihany
material pevné drzet. Zachyceny stfihany material
odstraiujte pouze pfi vypnutém pfistroji. Maly
okamZzik nepozornosti pfi pouZivani niZek na Zivy
plot muZe mit za nasledek tézké zranéni.

- Elektrické naradi drzte za izolované uchycovaci
plochy, protoze fezny nastroj muze pfijit do styku
s vlastnim elektrickym kabelem. Kontakt fezného
noZe s napétovym kabelem mizZe dostat pod napéti
vodivé casti pristroje a zpusobit tak elektricky uder.

- P¥i stojicim nozi noste nuzky na Zivy plot za
rukojet. PFi pfevazeni a skladovani vzdy nasuite
ochranny kryt. Pozorné zachazeni s pfistrojem
snizuje riziko poranéni noZi.

- Kabel drzte v bezpecné vzdalenosti od fezaciho
astroji. V prubéhu prace se mizZe kabel v kiovi
schovat a neumysiné miZe dojit k jeho preseknuti.

- Pied provadénim jakékoliv prace na stroji, jeho
¢isténim nebo prenasenim, vzdy ho nejprve
odpojte od sitfové zasuvky.

- Jesté nez zacnete pracovat s nizkami, odstrante
z pracovni plochy vSechny nevhodné predméty.

- Plotové nlzky chrante pred vihkosti a
nepouzivejte je za desté a za mokra. Pristroj
neumyvejte ostfikanim vodou. Nepouzivejte
k Cisténi pfistroje k ¢isténi vysokym tlakem nebo
parou.

- S pristrojem nesmi pracovat déti a osoby
nepoucené v rozsahu tohoto navodu k pouziti.

- Pred prvnim pouzitim doporucujeme kromé
preéteni navodu k pouziti i praktické pfedvedeni
odbornikem.

- Vizdy dbejte na to, aby vSechny ochranné casti
stroje a rukojeti byly fadné pripevnény. Nikdy
nezkousejte pouzivat nekompletni stroj.

- Nikdy nezkousSejte pouzivat neuplny stroj nebo
stroj, ktery nebyl vybaven odsouhlasenou
zménou provedeni.

- Pred pouzitim niizek se obeznamte s pracovistém
a zjistéte si pripadna nebezpeci, ktera byste
pozdéji vzhledem k hluénosti stroje, nemuseli
slyset.

- Vyvarujte se pfi pouziti pfistroje Spatnych
povétrnostnich podminek, =zvlasté hrozi-li
nebezpeci bourky.
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Pripojeni pristroje (obr. 1-2)

Pristroje se sméji pohanét pouze jednofazovym stridavym
proudem. Maji ochrannou izolaci podle tfidy Il VDE
0700 a CEE 20 a sméji se proto pfipojovat i k zasuvkam
bez ochranného vodice. Dejte v§ak pfed uvedenim do
provozu pozor, aby sifové napéti souhlasilo s provoznim
napétim uvedenym na typovém §titku!

Minimalni prafez vodice pfipojovaciho vedeni: 1,5 mm?

+ Odklopte drzak kabelu ven stisknutim tladitka X
(obr. 1).

» Pro odlehéeni tahu prostréte smy¢ku prodluzovaciho
kabelu skrz otvor v rukojeti. Pustte drzéak kabelu. Silou
pruziny se zaklopi znovu dovnitf.

» Po praci drzak kabelu stisknutim tladitka (obr. 1)
odklopte ven a vedeni vytahnéte.

Ptikazy pro pouziti

Nepouzivejte nlizky za desté, nebo k fezani mokrych
kefu.

Privodni kabel nGzek na Zivé ploty a jeho spojeni se
musi pfed kazdym pouzitim zkontrolovat na viditelné
nedostatky (vidlice je vytazena). Vadné kabely se nesmi
pouzivat.

Rukavice:
Pfi praci s nizkami na Zivé ploty je nutné pouzivat
pracovni rukavice.

Zapnuti a vypnuti nGizek na Zivé ploty (obr. 3)

Pro zapnuti nlGzek na zivé ploty zaujméte prosim
bezpecny postoj. Tyto nuzky na kfovi maji 2ruéni
bezpecénostni spinani. Pro zapnuti ndzek na kfovi musi
byt stisknuta spinaci lista v rukojeti (A) a otoéna rukojet
(B) oto¢ena o cca 45° dozadu. Pro vypnuti oba spinace
znovu uvolnéte. Motor se vypne jiz pfi uvolnéni jednoho
z obou spinadu.

Nastaveni oto¢né rukojeti (obr. 3-5)

Pro usnadnéni prace jsou nlzky na kfovi opatfeny
oto¢nou rukojeti nového druhu, kterou Ize nastavit do 3
riznych pozic (doprava, doleva a do normalni polohy) a
kterou Ize pro pohodiny zplsob prace plynule naklapét
béhem prace. Ucel tohoto zafizeni spoéiva v tom, aby
bylo zvlasté pro stfihani ve svislém sméru mozné vést
ndzky na kfovi vzdy v ergonomicky pfiznivé poloze a
zamezilo se pfedCasné Unaveé uzivatele.

Pro nastaveni rukojeti do jedné ze 3 pevnych pozic
postupuijte nasledovné:

Uvolnéte spina¢ (A). Stisknéte Cervené zajistovaci
tlagitko (C) (obr. 3). Pfedni rukojet se tak odjisti a
Ize ji nyni otoCit do pozadované polohy (obr. 4). V
pozadované koncové poloze tlacitko znovu zaklapne a
zajisti rukojet proti neimysinému pretoéeni.

Pro pohodiny zplisob prace Ize otoénou rukojet i plynule
naklapét. Stisknéte k tomu jedno z ¢ervenych tlacitek (C)
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(obr.3) a podrzte je stisknuté. NUzky na krovi Ize nyni
béhem prace naklapét ve vSech smérech.

Ke zvySeni bezpecnosti pfi pouziti otoéné rukojeti je
pohon nozl vypnuty v ¢ase mensim nez 0,1 s, jakmile
uvolnite bud’ spina¢ na zadni rukojeti (A) nebo ervené
spinaci listy na rukojeti (B). Tim je zajisténo, ze nlzky
bézi pouze tehdy, kdyZ jsou obé ruce na rukojetich a drzi
soucasné stisknuté spinace. Nebezpeci zranéni je tak,
vzhledem k extrémné kratké dobé zastaveni, velmi malé.

Udrzba (obr. 8 + 9)

Pred jakoukoliv udrzbou plotovych nizek musi byt
pfivodni elektricky kabel vytazen ze zasuvky.

Dulezité: Po kazdém vétSim nasazeni nizek museji
byt noze vycistény a naolejovany. Podstatné se tim
prodlouzZi jejich Zivotnost. PoSkozené noze museji byt
ihned fadné opraveny. Noze Cistéte suchym hadrem,
pfip. pfi vy$8im znecisténi kartd¢em. Pozor! Nebezpeéi
poranéni! Olejovani by mélo byt provadéno pokud
mozno ekologicky odbouratelnym mazivem.

Ostieni nozl

Pfi spravném zachazeni neni obvykle nutné provadét
dal$i ostfeni. Pro zabranéni moZznosti poranéni pfi
nebézicich nuzkach jsou nabrousené noze kryty
neostrym hfebenem. Bez otevieni a zasahu do
bezpeénostniho mechanizmu nem(ze uzivatel noze
nabrousit; tzn., Ze ostfeni mlze provadét pouze
specializovana dilna.

Vymeéna stfihacich noza
Bezporuchovou a bezpecnou préaci stfihacich nozu

zajisti pouze jejich spravné nastaveni. Proto i jejich
vymeéna by méla byt provadéna v servisnim stredisku.

Drzeni ntizek na kfovi pro pouziti (obr. 4 a 8)

S timto nastrojem muzete pohodiné stiihat kefe, Zivé

ploty a kfovi. Pro dosazeni ergonomicky pfiznivého

postoje pfi praci s nizkami na krovi je tfeba pfi fezu na

hlavu nastavit pfedni otoénou rukojet do svislé polohy

(0°) a pfi boénim fezu podle sméru do polohy 85° (obr.4).

Sttihani zivych plotu

» Mladé vyhonky se stfihaji nejlépe pohyby jako s kosou.

« Staré, silngjSi zivé ploty se stfihaji nejlépe pohyby
jako s pilou.

» Veétve, které jsou pfili§ silné pro noze nGzek, by mély
byt pfedem odfiznuty pilou.

» Strany Zivého plotu by mély byt stfihany omlazovacim
zplisobem smérem nahoru.

Dosazeni stejné vysky
» Napnéte $ilru v zadané vysce.
« Stfihejte rovné nad touto linii.

POZOR: Dbejte na pevnou pozici, abyste zabranili
uklouznuti a pfipadnému zranéni. Noze drzte vzdy
smérem od téla.
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Maximalni bezpec¢nost

NUzky na Zivé ploty jsou vybavené péti optimalnimi
bezpecénostnimi prvky v podobé obouruéniho
bezpeénostniho spinani, rychlého zastaveni nozu,
ochranného stitu, bezpe€nostni nozové listy a jeji
protinarazové ochrany.

Pozor: Jestlize zjistite, Ze nékteré z téchto

& zafizeni neni funkéni, okamzité preruste praci
a predejte nuzky k opravé do servisniho
stiediska.

Dvouruéni bezpeénostni zapinani (obr. 3)

Pro zapnuti nGzek na kfovi musi byt stisknuta spinaci
lita v rukojeti (A) a otocna rukojet (B) otoena o cca 45°
dozadu. Pro vypnuti oba spinace znovu uvolnéte. Motor
se vypne jiz pfi uvolnéni jednoho z obou spinacd.

Rychlé zastaveni noz(

Uvolnime-li stisk jednoho ze dvou ovladacich spinacu,
noze se zhruba za 0,1 s zastavi, coz zabrani pfipadnému
zranéni.

Bezpecnostni vodici lista (obr. 7)

Vodici lista po celém obvodé liSty pfesahuje stfihaci
noze a svym tvarem chrani télo obsluhy pfi ndhodném
kontaktu s nozi a tim snizZuje riziko poranéni.

Zpevnéna Spicka listy (obr. 12)

Vpfedu presahujici vodici lista noze zabraruje vzniku
zpétnych Gderl pfi styku nlzek s pevnymi predméty
(napf. zed, pevny plot atd.).

Ochrana vnitinich prevodu

Zachyti-li stfihaci noze néjaky pevny pfedmét a motor
se zablokuje, okamzité ntizky vypnéte a vytahnéte vidlici
ze zasuvky. Potom odstrante pfedmét, ktery zavadu
zpUsobil, a pokracujte v praci.

Stroj je vybaven ochrannym mechanismem, ktery ztlumi
prvotni raz, zplsobeny zablokovanim nozd - tim je
chranéno ozubeni proti mechanickému poskozeni (vzdy
je v8ak potfeba okamZzité vypnout pfistroj).

Skladovani ntizek na plot po jejich pouziti

NGzky na kiovi musi byt skladovany tak, aby se
nikdo nemohl zranit o stfihaci noze! Vzdy na nuz
nasad’te ochranné pouzdro!

Dulezité! Plotové ntizky by mély byt ¢istény a namazany
po kazdém pouziti. (viz kap. Udrzba). Podstatné se tim
zvy$i zivotnost nafadi. K mazani pouzivejte ekologicky
odbouratelny olej. Potom uloZte ntzky do ochranného
pouzdra

Opravy

Servis provadi firma Mountfield ve svych specializovanych
servisnich stfediscich. Adresu a telefonni kontakt

seznamu ,Zlaté stranky“ pod heslem ,Zahradnické naradi
a stroje”, na webovych strankdch www.mountfield.cz/
servisni-strediska nebo v jejich tisténém katalogu.

Likvidace / Ochrana zivotniho prostiedi

Kdyz Va&$ pfistroj jednoho dne doslouzi, nebo jej
jiz nebudete potfebovat, v Zadném pfipadé pfistroj
neodhazujte do domovniho odpadu, nybrz jej zlikvidujte
ekologicky. Odevzdejte pfistroj ve sbérné, zabyvajici se
ekologickou likvidaci. Zde je mozné separovat plastové
a kovové dily a postoupit je k opétovnému zpracovani.
Informace k tomuto tématu obdrzite na spravé Vasi obce
nebo mésta.

Zaruéni podminky

Nezavisle od zavazku prodejce vyplyvajiciho z kupni
smlouvy vici konec¢nému odbérateli poskytujeme na toto
elektrické zafizeni nasledujici zaruku:

Zarucni doba je 24 mésict a zacina datem prodeje,
které je tfeba prokazat originalnim pokladnim dokladem.
U komeréniho uzivani a pujéovani se zarucni doba
snizuje na 12 mésict. Zaruka se nevztahuje na dily
podiéhajici rychlému opotfebeni a na Skody vzniklé
v dusledku pouzivani nespravného pfislusenstvi a oprav
za pouziti neoriginalnich dilt a v disledku pouziti nasili,
uderu nebo rozbiti a svévolného pretizeni motoru.
V ramci zaruky se provadi pouze vyména vadnych
dili, a ne kompletnich pfistroju. Opravy v zaruce sméji
provadét pouze autorizované opravny nebo podnikovy
servis. V pfipadé ciziho zasahu zaruka zanika.

Porto, zasilatelské jakozZ i nasledné naklady nese kupuijici.

ES Prohlageni o shodé g3

My, Mogatec GmbH, Im Grund 14, D-09430 Drebach,
timto prohlaSujeme ve vyhradni odpovédnosti, ze
produkt/produkty Elektrické nGzky na Zzivy plot HS
6055 FlexoTrim, na které se toto prohlaSeni vztahuje,
odpovidaji pfislusnym bezpe¢nostnim a zdravotnim
pozadavkim smérnice ES 2006/42/ES (Smérnice o
strojich), 2004/108/ES (smérnice o elektromagnetické
slugitelnosti) a 2000/14/ES (smérnice o hluku) véetné
zmén. P¥i fadné aplikaci bezpe¢nostnich a zdravotnich
pozadavku, uvedenych ve jmenovanych smérnicich
ES, byly vyuzity nasledujici normy a / nebo technické
specifikace:

DIN EN 60745-1 (VDE 0740-1):2010-01

EN 60745-1:2009

DIN EN 60745-2-15 (VDE 0740-2-15):2010-09

EN 60745-2-15:2009+A1:2010

DIN EN ISO 14121-1:2007; EN ISO 14121-1:2007

EN 55014-1:2006+A1:2009

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008
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,Otoéna rukojet* téchto niiZzek na kfovi byla posouzena
podle smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES na
zéakladé posouzeni rizika podle DIN EN ISO 12100:2011-
03; EN ISO 12100:2010

mérend hladina akustického vykonu 96,3 dB(A)
zarucend hladina akustického vykonu 97,0 dB (A)
Méfeno podle metodiky z pfilohy V / smérnice 2000/14/ES

Rok vyroby je natistén na typovém Stitku a dodatecné se da zjistit
podle pokracujiciho sériového Eisla.

Miinster, 26.11.2011

G, VL/\/kOFT

Gerhard Knorr, Technické vedeni lkra GmbH
Zmocnénec pro CE-shodu Mogatec GmbH

Archivace technickych podkladi:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Miinster
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Elektrické noznice na zivé ploty

Predslov k navodu na obsluhu

Tento navod na obsluhu sltzi na uldhéenie oboznamenia sa so strojom a s jeho spravnym pouzitim. Navod na ob-
sluhu obsahuje délezité informécie o bezpeénom, odbornom a hospodarnom pouzivani stroja, ktorych dodrziavanim
zabranite nebezpe€enstvam, znizite nutnost oprav a vypadkov a zvysite Zivotnost stroja. Navod na obsluhu musi byt
neustale k dispozicii na mieste pouzitia stroja.

Néavod na obsluhu je povinne preéitat a dodrziavat kazda osoba, poverena pracou so strojom, napr. jeho ovladanim,
udrzbou alebo prepravou.

Okrem navodu na obsluhu a zavaznych predpisov o ochrane zdravia, platnych v krajine a mieste pouzitia, je nutné
dodrziavat aj uznavané odborné technické pravidla bezpeénej a odbornej prace, ako aj predpisy o ochrane zdravia
prislusnych profesijnych zdruzeni.

Technické udaje

Model HS 6055 Flexotrim
Prevadzkové napatie V~ 230

Menovita frekvencia Hz 50

Menovity prikon W 600

Pocet rezov min’! 3.200

Dizka noza mm 550

Hrubka rezu mm 22

Hmotnost bez kabla kg 4,0

Hladina akustického tlaku podla EN 60745 Lpa dB (A) 85dB (A) K=3,0dB(A)
Vibracie podla EN 60745 m/s? <25 K=1,5 m/s?

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné zmeny v technickom prevedeni stroja.
Ochranna trieda II/DIN EN 60745/VDE 0740 [0]
Radiové rusenie zodpoveda norme EN 55014, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

Plotové noZznice su konstruované podla najnovsich predpisov DIN-EN 60745-1 a DIN-EN 60745-2-15, a zodpovedaju
Uplne predpisom Zakona o bezpeénosti vyrobkov (ProdSG).
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Vseobecné bezpecénostné pokyny

Udaje o emisiach hluku podia zakona o bezpeénosti
produktov (ProdSG) resp. EU-smernice o strojoch:
Hladina akustického tlaku na pracovisku méze prekroc€i
80 dB(A). V tomto pripade sa doporu€uje pouziva
pracovné ochranné prostriedky na ochranu sluchu
(napr. chranice sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku! Pri spusteni do prevadzky
dodrzuijte regiondlne predpisy.
& VSeobecné bezpecnostné pokyny
Pouzivanie plotovych noznic je vzdy spojené
s uréitym rizikom. Venujte preto pozornos pri-
slusnym bezpec¢nostnym predpisom.
Stroj bol vyrobeny podla najnovsej technolégie a
platnych bezpeénostnych opatreni. Aj napriek tomu
moéze pri jeho pouzivani dojs k nehode obsluhuju-
ceho alebo dalSich os6b, poskodeniu stroja Ci
d'alSich predmetov.

Upozornenie: Pri pouzivani elektrickych strojov je
treba dba na nasledujuce bezpe¢nostné opatrenia a
tak predis el. Soku, poraneniu, alebo poziaru. Pred
pouzitim elektrického stroja si precitajte vsetky
pokyny a postupujte podla nich. Tieto bezpe¢nostné
pokyny dobre uloZte.

Stroj pouzivajte iba vtedy, ak je v perfektnom tech-
nickom stave, pre predpisané ucely, t.j. pre strihanie
zivych plotov a krikov, podla bezpe¢nostnych poky-
nov a tohto navodu. Akukolvek poruchu, ktora by
mohla znizi bezpe¢nos, okamzite odstrante alebo
nechajte odstrani.

Tento stroj méze spdsobi vazne zranenia, preto si
pozorne precitajte navod na obsluhu, aby ste sa
zoznamili so spravnym zaobchadzanim, pripravou,
udrzbou a pouzivanim elektrickych noznic. Pred
prvym pouzitim sa so strojom poriadne oboznamte
a nechajte si ho tiez prakticky predvies .

Urcenie stroja

Stroj je uréeny vyluéne ku strihaniu krikov a zivych
plotov. Akékolvek iné pouZzivanie nie je povazované
za vhodné. Vyrobca/ dodavatel preto neruci za Skody
spbsobené nespravnym pouzitim. Riziko za takto vznik-
nutl $kodu plne nesie uzivatel. Spravne uzivanie stroja
zahrriuje aj dodrziavanie pokynov v navode a instrukcii,
tykajucich sa udrzby a prehliadok.

Pocas doby pouzivania stroja majte navod na obsluhu
vzdy po ruke.

VSeobecné bezpec¢nostné pokyny pre elek-
trické naradie

POZOR! Preditajte si vSetky pokyny. Nedodrzanie nizsie
uvedenych pokynov méze mat za nasledok elektricky
Uder, poziar a / alebo tazké poranenie. Nizsie pouzivany
pojem ,elektrické nastroje” sa vztahuje na elektrické na-
stroje napajané z elektrickej siete (pomocou sietového

kébla) a elektrické nastroje napdjané z akumulatorov
(bez siefového kabla).

TIETO POKYNY SI DOBRE USCHOVAJTE.

1) Pracovni priestor

a) Svoj pracovny priestor udrziavajte vzdy éisty
a upratany. Neporiadok a neosvetlené useky
pracovného priestoru mézu mat za nasledok
urazy.

b) S pristrojom nepracujte v prostredi s nebez-
pecenstvom vybuchu, v ktorom sa vyskytuju
horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elek-
trickych nastrojoch vznikaju iskry, ktoré by takyto
prach alebo pary mohli zapailit.

c) V priebehu pouzivania elektrickych nastrojov
drzte deti a iné osoby v bezpecnej vzdialenos-
ti. Pri obzerani sa méZete stratit nad pristrojom
kontrolu.

2) Elektricka bezpeénost

a) Zastréka pristroja sa musi hodit do danej
elektrickej zasuvky. Zastrcku pristroja nie je
dovolené nijakym spésobom menit. Spoloéne
s pristrojmi, ktoré maju ochranné uzemnenie,
nepouzivajte nijaké zastrékové adaptéry. Ne-
pozmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju
nebezpecenstvo elektrického uderu.

b) Zabraiite kontaktu tela s uzemnenymi povrch-
mi ako su potrubia, vykurovanie, kachle a
chladnicky. Zvysené riziko elektrického uderu
v pripade, Ze déjde uzemneniu Vasho tela.

c) Pristroj nevystavujte dazdu. Preniknutie vody
do elektrického pristroja zvysuje nebezpelenstvo
elektrického uderu.

d) Kabel nepouzivajte na iné ucely, nez pre ktoré
je uréeny. Pristroj za kabel neprenasajte, neve-
$ajte ani nevytahujte zastréku zo siete tahom
za kabel. Chrante kabel pred vysokymi tep-
lotami, olejmi, ostrymi hranami a pohyblivymi
dielcami pristroja. Poskodené alebo prekrutené
kable zvysuju nebezpecenstvo elektrického
uderu.

e) Pokial' s elektrickym pristrojom pracujete von-
ku, pouzivajte len také predlZzovacie kable,
ktoré su schvalené pre pouzivanie vonku. Po-
uZivanie predlZovacich kablov, ktoré su vhodné
pre pouZivanie vonku, zniZuje nebezpecenstvo
elektrického uderu.

Pokial sa neda vyhnut pouzitiu elektrické-

ho naradia vo vlhkom prostredi, pouzivajte

ochranny spinaé¢ chybového prudu. PouZitie
ochranného spinaca chybového pradu zniZuje
riziko elektrického uderu.

f

=

3) Bezpeénost 0s6b

a) Bud'te sustredeni, davajte pozor na to, ¢o robi-
te a k praci s elektrickymi pristrojmi pristupujte
premyslene. Pristroj nepouzivajte, pokial ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu ale-
bo medikamentov. Maly okamZik nepozornosti pri
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pouzivani pristroja méZze mat za nasledok vazne
poranenia .

b) Pouzivajte osobné ochranné vybavenie a vzdy
noste ochranné okuliare. PouZivanie osobné-
ho ochranného vybavenia ako au protiprachové
masky, pracovnd obuv s nesmyklavou podrazkou,
ochranné prilby alebo protihlukové slichadla, pod-
la druhu a pouZitia elektrického pristroja, zniZuje
nebezpecenstvo poranenia.

c) Zabrante nahodnému zapnutiu pristroja. Pred
odpojenim zastréky zo zasuvky skontrolujte, €i
je vypinaé v polohe ,,VYP*“ (OFF). Pokial pristroj
prendsate s prstom na vypinaci alebo zapnuty pri-
stroj pripojite do siete, méZete si spbésobit zraneni.

d) Pred zapnutim pristroja odstrante nastavovacie
nastroje a alebo skrutkovace. Nejaky nastroj a
alebo kl'ic, ktory zostane v rotacnej Casti pristroja,
méZe spdsobit zranenie.

e) Neprecenujte sa. Dbajte vzdy na stabilni po-

stoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tak budete

méct pristroj v neocakavanych situaciach lepsie
kontrolovat.

Pouzivajte vhodné oble¢enie. Nenoste nijaké

volné oblecenie alebo ozdoby. Vlasy, oblece-

nie a obuv drzte v bezpecnej vzdialenosti od

pohyblivych dielcov. Volné oblecenie, ozdoby a

alebo dlhé viasy za mézu zachytit do pohyblivych

dielcov pristroja.

g) Pokial' je mozné namontovat pripravky na od-
savanie prachu alebo zachytavacie pripravky,
presvedcite sa, ¢i su tieto pripojené a spravne
pouzité. PouZivani takychto pripravkov zniZuje
ohrozenie prachom.

f

=

4) Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie elektric-
kych nastrojov

a) Nepretazujte pristroj. Pre svoju pracu pouzivaj-
te k tomu uréené elektrické pristroje. S vhod-
nym elektrickym vybavenim budete v uvedenom
vykonovom rozsahu pracovat lepsie a bezpec-
nejsie .

b) Nepouzivajte nijaké elektrické nastroje, ktoré
maju poskodené vypinace. Elektricky pristroj,
ktory sa neda zapnut alebo vypnlit, je nebezpecny
a musi sa dat' opravit.

c) Pred nastavovanim pristroja, vymenou prislu-
Senstva alebo odloZzenim pristroja vzdy vy-
tiahnite zastréku zo zasuvky. Tymto opatrenim
zabranite nedmyselnému zapnutiu pristroje.

d) Pokial' elektrické nastroje nepouzivate, drzte
ich mimo dosahu deti. Nenechajte pracovat
s pristrojom osoby, ktoré s nim nie s zozna-
mené alebo ktoré necitali tieto pokyny. Elektric-
ké nastroje su nebezpecné, pokial ich pouZivaju
neskusené osoby.

e) Pristroj dosledne osetrujte. Kontrolujte, ¢i po-
hyblivé dielce pristroja funguju bezchybne a ¢i
sa nezasekavaju, ¢i niektoré dielce nie su
zlomené alebo poskodené tak, ze by mohli
mat negativny vplyv na funkciu pristroja. Pred

pouzitim pristroja nechajte poskodené dielce
opravit. Nejedna nehoda ma svoju priinu v zle
udrZiavanych elektrickych nastrojoch.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Doékladne
oSetrované rezné ndstroje s ostrymi reznymi plo-
chami sa menej zasekavaju a daju sa lepsie viest.

g) Pouzivajte elektrické vybavenie, prislusenstvo,
nahradné nastroje atd. v zmysle tychto po-
kynov a tak, ako je to pre tento Specialny typ
pristroja predpisané. ResSpektujte pritom pra-
covni podmienky a vykonavany druh €innosti.
PouZzitie elektrického pristroja pre iné ako uréené
tcely méze viest ku vzniku nebezpeénych situacir.

5) Servis

a) Pristroj nechajte opravovat iba kvalifikované-
mu persondlu a iba s pouzitim originalnych
nahradnych dielcov. Tym bude zarucené, aby
zostala zachovand bezpecnost pristroja.

Bezpecnostné pokyny pre noznice na zivé ploty:

- Vsetky casti svojho tela drzte v bezpecnej vzdia-
lenosti od strihacieho noza. Nepokusajte sa
odstrafiovat zostrihany material pri beZiacom
nozi alebo zostrihavany material pevne drzat.
Zachyteny zostrihany material odstranujte az pri
vypnutom pristroji. Maly okamZik nepozornosti pri
pouzivani noznic na Zivy plot méze mat za nasledok
tazké poranenie.

- Elektrické pristroje drzte za izolované uchyco-
vacie plochy, pretoZe rezny nastroj moze prist
do styku s vlastnim elektrickym kablom. Kontakt
rezného noZa s napatovym kablom méZe dostat pod
napétie vodivé Casti pristroja a spdsobit tak elektricky
uder.

- Pri stojacom nozZi prenasajte noznice na Zzivy
plot za rukovét. Pri transporte alebo odkladani
vzdy nasunte na noze ochranny kryt. Pozorné
zaobchadzanie s pristrojom zniZuje nebezpecenstvo
poraneni noZom.

- Kabel drzte v bezpecnej vzdialenosti od oblasti
sekania. V priebehu prace sa méze kabel v krikoch
schovat a netimyselne méze déjst k jeho preseknutiu.

- Noznice na zivé ploty musia byt ovladané vzdy
naraz oboma rukami.

- Pred pouzitim pristroja odstrante z praco vnej plo-
chy cudzie predmety, pocas prace davajte pozor
na pritom nost cudzich predmetov!

- Nepouzivajte noznice za dazda, ani na stri hanie
mokrych krikov. Pristroj neumyva ostriekanim
vodou. Nepouzi k Eisteniu pristroje k Cisteniu
vysokym tlakom alebo parou.

- Na zaklade predpisov polnohospodar skych pro-
fesijnych zdruzeni smu s elektricky pohananymi
noznicami na Zzivé ploty samostatne pracovat
iba osoby starsi e ako 17 rokov. Pod dohladom
dospelého m6zu s noznicami pracovat aj osoby
starsie ako 16 rokov.

- Pristroje, ktoré sa pouzivaju vonku, by sa mali
pripojovat prostrednictvom zasuvky s ochranou
proti chybovému prudu.
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- Odporucame, aby ste sa pri prvom pouziti noznic
na zivé ploty okrem precitania navo du na pouzitie
dali aj prakticky zaskolit.

- Vzdy zabezpecte, aby boli namontované vsetky
ochranné zariadenia a rukovite.

- Nikdy sa nepokusajte pouzivat nekompletny stroj
alebo stroj, ktory bol nedovolene pozmeneny.

- Oboznamte sa s Vasim okolim a davajte pozor na
mozné nebezpecenstva, ktoré mozno nepocujete
kvéli hluku stroja.

- Vyhybajte sa pouzitiu zariadenia pri zlych po-
veternostnych podmienkach, obzvlast ak hrozi
nebezpecenstvo burky.

Pripojenie pristroja (obr. 1-2)

Zariadenia je mozné prevadzkovat len s jednofazovym

striedavym pradom. Su ochranne izolované podla triedy

Il VDE 0700 a CEE 20, a preto je mozné ich pripojit aj

na zasuvky bez ochranného vodi¢a. Pred uvedenim do

prevadzky dbajte na to, aby sietové napatie zodpoveda-
lo prevadzkovému napétiu uvedenému na vykonovom

Stitku!

Minimalny prierez predizovacieho vedenia: 1,5 mm?

» Drziak kabla stlacenim tlac¢idla X (obr. 1) vyklopte
smerom von.

+ Slucku prediZzovacieho vedenia z dévodu odlah¢enia
od tahu zastréte do otvoru v rukovati. Uvolnite drziak
kébla. Tento sa silou pruziny vrati spat dovnitra.

+ Po praci drziak kabla stla¢enim tlacidla X (obr. 1) vy-
klopte smerom von a vedenie vyberte.

Pokyny pre pouzitie

Nepouzivajte noznice za dazda, ani na strihanie mok-
rych krikov!

Pred kazdym pouzitim skontrolujte sietovy kabel noznic
na zivé ploty a jeho spojky, ci nevykazuju viditelné za-
vady (pri vytiahnutej zasuvke). Nepouzivajte poskodené
kable.

Rukavice:
Pri pouzivani noznic na zivé ploty by ste mali bezpod-
mienecne nosit pracovné rukavice.

Zapnutie a vypnutie zahradnych noznic (obr. 3)

Pri zapinani zahradnych noznic zaujmite stabilny postoj.
Tieto zdhradné nozZnice maju dvojruéné bezpecnostné
spinanie. Za u€elom zapnutia zahradnych noznic musi
byt spinacia lista na rukovati (A) stlacend a zaroven
musi byt oto¢na rukovat (B) otoena o cca 45° sme-
rom dozadu. Ak chcete pristroj vypnut, uvolnite obidva
spinace. Motor sa vypne uZ pri uvolneni jedného z
tychto dvoch spinacov.

Nastavenie oto€nej rukovate (obr. 3-5)

Pre ufah&enie prace su zahradné noznice vybavené
novodobou otognou rukovatou, ktort je mozné nastavit

do troch réznych poléh (vpravo, vfavo a normalna
poloha) alebo pre komfortni pracu je mozné plynulé
otadanie pocas prace. Ugel tohto zariadenia spoéiva v
tom, Ze hlavne pre rez vo vertikdlnom smere je mozné
zahradné noznice viest v ergonomicky optimalnej polohe
a zabranit tak predGasnej Ginave pouzivatela.

Pri nastaveni rukovéate do troch fixnych poléh postupuijte
nasledovne:

Uvorlnite spinac (A). Stlacte ¢ervené blokovacie tlacidlo 1
alebo 2 (obr. 3). Predna rukovét sa tym uvolni a moézete
ju oto¢it do pozadovanej polohy (obr. 4). V poZadovanej
koncovej polohe sa tlagidlo zablokuje, ¢im zaisti rukovat
proti neimyselnému otacaniu.

Pre komfortné pracovanie je mozné oto¢nl rukovat
otacat plynule. Za tymto Ucelom stlacte Cervené blo-
kovacie tla¢idlo 1 alebo 2 (obr. 3) a drzte ho stlacené.
Zahradné noznice mozete pocas préce pohodine otacat
do vsetkych smerov.

Udrzba

Pred akoukolvek pracou na stroji vzdy vytiahnite
zastrcku zo siete!

Délezité: Po kazdom narocnejSom pouZiti noznic na
zivé ploty je nutné vycistit a naolejovat noze. Tym sa
rozhodujicim spdsobom ovplyvnuje Zivotnost pristro-
ja. Poskodené rezacie zariadenia musia byt okamzite
odborne vymenené. N6z odistite suchou textiliou, pri
silnom znedisteni kefou. Opatrne: nebezpeéenstvo
poranenia! Na naolejovanie noZov pouzivajte pokial
mozno ekologické maziva. (obr.6)

Brusenie nozov

Noze nepotrebuju viac menej ziadnu Gdrzbu a pri zodpo-
vedajucom pouziti nemusia byt dobrusované. Kvoli
vyvarovaniu sa zraneniu, i pri nebeziacom nozi, je za-
kryté ostrie noza neostrym hreberiom (zob. 7). Tym sa
ndz neda uzivatelom nabrusit bez toho, aby sa napred
pristroj neotvoril, &im sa zasiahne i do jeho bezpe¢nost-
nej konfi-guracie.

Nabrdsenie nozov by sa preto malo nechat previest iba
v odbornej dielni.

Vymena nozov

Iba odborné nasadenie nozov zaruci bezchybnl pre-
vadzku a funkciu vy$Sie uvedeného bezpecnostného
nastavenia nozov. Vymenu nozov preto smie vykonat
iba odborny servis.

Drzanie zahradnych noznic pri ich pouzivani
(obr. 4 a 8)

Pomocou tohto nastroja mézete rychlo a pohodine
rezat krovie, Zivé ploty a kry. Pre dosiahnutie ergono-
micky pohodinej polohy drzania pri praci so zahradnymi
noznicami nastavte pri ¢elnom reze prednd oto€nu
rukovat do zvislej polohy (0°) a pri bocnom reze, v
sulade so smerom rezu, do 85-stupniovej polohy (obr. 4).
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Strihanie krikov

+ mladé vyhonky ostrihate najlepSie kosiacim pohybom,

+ starSie, hrubSie kriky ostrihate najlepSie piliarskym
pohybom,

+ konare, ktoré su pre rezacie noze prili§ hrubé, od-
strante pilou,

+ bocné strany Zivého plota by sa mali pri strihani sme-
rom dohora zuzovat.

Ako dosiahnete rovnaku vysku
+ v pozadovanej vyske natiahnite vodiaci Spagat,
« strihajte rovno nad touto ciarou.

Pristroj drzte oboma rukami od seba. Postavte sa na
bezpecéné a stabilné miesto.

Optimalna bezpecnost

Noznice na zivé ploty su vybavené 5 optimalnymi
bezpecnostnymi prvkami v podobe obojrucného
bezpecnostného spinania, rychleho zastavenia no-
zov, ochranného stitu, bezpecnostnej nozovej listy a
ochrany pred narazom.

& POZOR!

Ak pocas prace s noznicami na Zivy plot zistite,
Ze bezpe¢nostné funkcie ako 2-ruéné zapinanie
alebo rychle zastavenie nie su funkéné, okam-
zZite pracu ukondcite a pristroj zaneste do autori-
zovanej odbornej dielne na opravu!

Dvojruéné bezpeénostné zapinanie (obr. 3)

Za ucelom zapnutia zahradnych noznic musi byt spinacia
lista na rukovati (A) stlatena a zarover musi byt oto¢na
rukovat (B) otocend o cca 45° smerom dozadu. Ak
chcete pristroj vypnut, uvolnite obidva spinace. Motor sa
vypne uz pri uvolneni jedného z tychto dvoch spinacov.

Rychle zastavenie nozov

Na zabrénenie porezaniu sa ndz zastavi po pusteni
jedného z dvoch bezpecnostnych prvkov za asi 0,1
sekundy.

Bezpecnostna nozova lista (obr.7)

Rezaci n6z, odsadeny od hrebena noza, znizuje nebez-
pecenstvo zranenia v dbésledku nelimyselného dotyku
tela. Ako nahle je stroj vypnuty, ostry n6z sa zastavi.

Ochrana pred narazom (obr. 12)

Presahujlca vodiaca lista zabrani pri naraze na pevny
predmet (stenu, zem apod.) prenosu neprijemnych na-
razov (spatného razu nozov) na uzivatela.

Ochranny prvok prevodu

Ak sa do rezacich nozov zaklinia pevné predmety a za-
blokuju motor, okamzite vypnite stroj. Vytiahnite zastrcku
z0 siete, odstrante predmet a pracuijte dalej.

Pristroj je vybaveny ochranou pred pretazenim, ktora
pri zablokovani nozov chrani prevod pred mechanickym
poskodenim.

Skladovanie noznic na zivé ploty po pouziti

Zahradné noznice musite uchovavat tak, aby sa na
reznych nozoch nemohol nikto poranit! Na n6z vzdy
nasuiite dodané ochranné puzdro!

Délezité: Noze by sa mali Gistit po kazdom pouZiti (vid
aj Kapitola Udrzba). Tym sa podstatne zvy$uje Zivotnost
stroja. Naolejovanie nozov by sa malo podla moznosti
urobit mazacim prostriedkom, ktory zodpoveda ochrane
zivotného prostredia, napr. Service-spray. Potom na
noze nasurite ochranné puzdra.

Servisna sluzba

Servis vykonava firma Mountfield vo svojich Speciali-
zovanych servisnych strediskach. Adresu a telefénny
kontakt najblizsieho servisu najdete v zarué¢nom liste, te-
lefébnnom zozname, na webové stranke www.mountfield.
sk/servisne-strediska alebo v ich tlaéenom katalégu.

Likvidacia a ochrana zivotného prostredia

Ked' Vas pristroj jedného diia dosluzi alebo ho uz nebu-
dete potrebovat, v nijakom pripade pristroj neodhadzujte
do domového odpadu, ale ho zlikvidujte ekologicky.
Prosime, aby ste pristroj odovzdali do zberne. Tam je
mozné separovat plastové a kovové dielce a postipit ich
na opétovné spracovanie. Informécie k tejto problemati-
ke obdrZite na sprave Vasej obce nebo mesta.

Zaruéné podmienky

Nezavazne od zavazku predajcu vyplyvajuceho z kipnej
zmluvy voci findlnemu odberatelovi poskytujeme na toto
elektrické naradie nasledujucu zaruku:

Zaru€na doba je 24 mesiacov a zacina predajom, ktoré
je potrebné preukdza originalom predajného dokla-
du. Pri komer€nom uzivani a pozi€iavani sa zaru¢na
doba znizuje na 12 mesiacov. Zaruka sa nevz ahuje
na diely podliehajuce rychlému opotrebovaniu a na
Skody vzniknuté v dbsledku pouzivania nespravneho
prisluSenstva a oprav, na pouZzitie nie originalnych dielov
a v dosledku pouzitia nésilia, Uderu, alebo rozbitia a
svojvolného pre aZenia motora. V ramci zaruky sa robi
iba vymena defektnych dielov, a nie kompletnych pristro-
jov. Opravy v zéaruke smi vykonava iba autorizované
opravovne, alebo podnikovy servis. V pripade cudzich
zéasahov zéruka zanika.

Porto, zasielatelské ako aj iné nasledné naklady nesie

kupujdci.
ce

My, Mogatec GmbH, Im Grund 14, D-09430 Drebach,
prehlasujeme vo vlastnej zodpovednosti, ze vyrobky
Elektrické noznice na Zivé ploty HS 6055 Flexotrim,
na ktoré sa toto prehlasenie vz ahuje, vyhovuju platnym
bezpe&nostnym a zdravotnym poziadavkam EU-smernic
2006/42/ES (Smernice o strojoch), 2004/108/ES (EMC-

ES Vyhlasenie o zhode
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smernica) a 2000/14/ES (Smernica o hluku). Na odborné
aplikaciu bezpecnostnych a zdravotnym poziadaviek,
uvedenych v tychto EU-smerniciach, sa pouzili nasledu-
juce normy a/lebo technické Specifikacie:

DIN EN 60745-1 (VDE 0740-1):2010-01

EN 60745-1:2009

DIN EN 60745-2-15 (VDE 0740-2-15):2010-09

EN 60745-2-15:2009+A1:2010

DIN EN ISO 14121-1:2007; EN ISO 14121-1:2007

EN 55014-1:2006+A1:2009

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 61000-3-3:2008

,, Otoéna rukovat “ tychto noznic na zivy plot bola posu-
dena podia smernice pre stroje 2006/42/ES a na zaklade
hodnotenia rizika podfa medzinarodnych noriem

DIN EN ISO 12100:2011-03; EN ISO 12100:2010
namerand hladina zvukového vykonu 96,3 dB(A)
zarucovana hladina zvukového vykonu 97,0 dB (A)
Metédy vyhodnocovania zhody podra prilohy V /
Smernice 2000/14/ES

Rok vyroby je vytlaéeny na typovom §titku a dodato¢ne sa da zistit
podla pokraéujuceho sériového Eisla.

Minster, 26.11.2011

G, Vw@r?

Gerhard Knorr, Technické vedenie lkra GmbH
Splnomocnenec pre CE-zhodu Mogatec GmbH

Archivécia technickych podkladov:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Minster

SK-7








